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KENDRION

Kendrion Automotive {Sibiu) SRL
Sir. Lyen Nr, 2

Magna PT 3.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

RO-550018 Sibiu

Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugneo (Bari)

IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat. or.: 85059029
Country Of Origin: RO
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc

1 101301T

20

20

Kendrion Autometive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2

RO-550018 Sibiu

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT
100421T

221RO VDA KLT 4318R IT

2074117

221R0 Palettendeckel ADB0EB - |T
207401T

221R0O Tray DCT 300 IT

r
<

Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
! 5182962 Jan 26, 2024 {
:
Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Qur Id At Cusfomer 91026809
Shipment [d 773685
Delivery Date Jan 29, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 579340
A 9351 ¥
o~
Sery2q 357

WS

Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch Ne

150/6 400.00 pcs
550004616901 656313-**

Cust Pack Aid Id
Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

Firm,
PEDANA IN PLATICA BDOXEOD

TBA-520880
VDA KLT 4315R
TBA-520922

ﬂﬁﬁﬂg4ﬁﬁ$ELSr
ACCETTAZIONE MERCE !

Quantitz dichiarata: £;
Quantiti effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd kmbalii:
Conformita alle schede d'imballo: E’ -
Drata controllo: og/o?/

<

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B

TBA-501738

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [ka]
Total Gross Weight [kg]
Tetal Velume [m3]

Managing Director; Andra Bohoc
UST-ID-NR. RO109496866

HRB J32/513/1998

Eigenkapilal: 19655520 RON
ECRI-NR. RO10849666

www.kendrion,com

info-po-sibiu@kendrion.com
BRD GSG Flliala Siblu {BIC: BRDERGBU)

268.71
310.31
0.09

HSBC The Nethedands
BIC:HSBCNL2A
IBAN(EUR): NLE64 HSBC 1046 5820 15

IBAN(EURY.ROGIBRDEI3NSV01671183200
IBAN(RON}:RCA5BRDE3305V(:2166533300
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e remplies par le iransperlaur

Rubriclle incadrate cu linfi groase trebuie complelate da transportator
The space framed with heavy lines must be filled in by the carrier

Las pariies encadrées de lignes grasses doiyent &t

19+21+22

Including and
¥ compns et

Inclusiv i

1-15

o be completed on the sender’s respansability
A remplir sous |z responsabilité de l'expéditeur

Da completat pe rdspunderea expeditarufui

esa1)( )% 12 ‘ese} (epes epgn) Lip ejui ewpin od “jeaymaa (emuas un pBug) ad esecjnauad unjiew Joun |RUGHUBLY nzE3 U,

Bi)ia] B 1o YD 8] "985 B| ZoAIP enbygnl ey P aubl asgiwsp el ans Yeayntas [enjuasa un,p snid ua sasneiaBiep SOSIPURYIEW S LORUDW 8D SE3 LT,

Aue |1 Yania) 6l PUE JOWRY BU) ‘SSER B1Y) JO SIBN9ned au WuNiod 813 Jo Suy FSEy BY) UO ‘toneEoypes 8jqiss0d Bly) Sepisan ‘uojusly Spood snotabuep Jo ssed U),

q  Expeditor (denumlre. adresa. {ara) ‘fSCRISO
Sel ei n ° ARE DE TRANSPORT
Adresa. s3Iy - 540"1 9, str, LYON nir.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comenjutui: JC2/513/ 1998 s (CMR)
GUI (CIF) : RO 10942023 e,
Cont: BAD GSG Fiiala Sibiu /
[BAN RON: RO85 BRDE 330S V021 6653 3300
Pestinatar {nume, adresa, fara) | - - ) Operator de transporct (denurmire, adresa, jara
2 Congignar {rame, address, coun E\L\‘ b \&:-“ (I Qe 5-*\ 1 6 Carvier (name, address, country} tpre)
Destinatalre (nom, adresse, pays) \ Transperteur (nom, adressa pays)
\ : % :
Y LR N S A N L
. 3 AUTODANA GROUP s.RL.
e T AN NALLE T N J01/294/2006 ; RO 18517892
\ - Sebeg, Str. C|ocarlre| Nr.8
Ay Jud ALBA - ROMANIA
Locul descarcari {loc, lara) 47 Transportator succesivi {(nume, adresa, {ara)
Place of delivery of goads (place, country) Successive carsiers (name, address, cuunlry)
Lieu prévu puur ia leson dala marc‘andlse {tiou, pays) Transporleurs successifs (nom, adresse, pays)
o [
&k \
I Z\ -
Locul Tnedrcdrdl (fog, tara, data) 18 Rezerve gl observalii ale transpertatoritor
Place and data of taking over the goods (place, country, date) Carrier’s reservation and observations
Lieu et date de Ja prise en charge de la marchandise (lieu, pays, dale} Résarves et observalions du lranspnrleur
AR -
et R AUTO NR.: SR AN
NN 2 v, ) @9 '\.'_,
Documenta anexate SEMIREMORCA NR.:
Documenis atiached A i g‘_—'.—f) *w
Documents annoxés CONDUCATORAUTO 1: & W ,:\' k \”
d
MARATES Vo . CONDUCATOR AUTO 2: h
6 Mard sioumere 7  MNudecolele Moddeambalare @  Natur madii () Numdr statistic 11 Greulate bruti kg |2 Cubajm?
Marks and non Number of packages Method of packing Nalure of the goods: Statistical number Gross welght kg Volume m*
Marqués et numenous Nombre de colis Mode d'emballage Nature de la marchardise No statlstique Foids brut kg Cubage m?*
N \
- » [}
\ AN J\l 4\
] 5 v -
' -
i
Clasa Cifra Litera {ADR")
_flagl%essa [t blfefi[EI :gj}_gjlfﬂ
13 Instuctiunila axpadnorulm 1Q Convenlli speciale
Sender's instruciions Special agreesments
Instructions de |'expéditeur Conventlons particuliéres
20 Plata prin Expeditor Moneda Deslinatar
Ta ba payd by Sendar Curency Conslgnes
Apayer par Expéditeur Monnale Destinataire
Prejul transpostului
Carrlage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Texe suplimentare
Supplem charges
5 Supplements
14 Insiructiuni de plata / Instuctions as to payment for carriage /
Prescriptions d'affranchissement " iy b
[l Franco/ Cardage pald / Plata Ia expediere i & 8 emlie B A AG E L S.rlL
J Non franco { Carrlage forward / Plata la destinatie 0025 MadugnofBA)
Stabilit In data B Suma de platr.’llCash on dell
21 Beabishedin on T 15 Bimpeliremant
Establia & K{EIJQQ\ a T S
99 1 o 23 nre i "ue;ﬂlUA&ﬁ; Data
8. I = P
J32/51‘-‘/199 AUTODANA GROUP'S R W n:handises recues
KENDRION J01/294/2006 ; RO 1857785 -w g
AUTOMOT'VF 78 ICEVLI 0 fa
SlBiU) SRL Sebes, Str. Cmcarlrel, N{,
i Jud ALBA - ROMAK)A rifica st |ua a e amu ta"
Semnitura §! diforutul, Tprerirar Semnatura si stampila destinatacului:
Signature and St sender Signalure and stamp of the carner Signature and stamp of the consignee
Sigrature et imbre de Iexpédﬂeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbra du destinataire




